EUTOMIA

Revista de Literatura e Linguistica

Editorial

Literatura

A secdo de Literatura deste nUmero nao se estrutura como um dossié dedicado a um
tema especifico. Antes privilegia o acaso como principio organizativo. A énfase da edicdo se
dirige para o esforco de dar inicio a transicao da revista para uma edicao bilingue, a comegar
pelo editorial, pelos artigos da secao Literatura e por dois contos da secao correspondente.
Consideramos que os materiais em espanhol podem ser publicados no original. Aumentam
assim as nossas chances de alcangcarmos a comunidade internacional, com todas as
vantagens que isso implica para a divulgacao dos nossos estudos e para a producao de
poesia e prosa ficcional, apontando para a possibilidade de estabelecer lagos e trocas mais
ageis com a comunidade académica para além de nossas fronteiras.

A secao Conexdes conta com artigo de Alberto Miranda Poza (UFPE), "Um hito en la
historia de la lengua literaria espafola: el modernismo de Rubén Dario”, no qual o autor
aborda a necessidade de constituir uma historia da lingua literaria espanhola, de discutir o
proprio conceito de lingua literaria, assim como colocar sob foco a riqueza linguistica
representada pelo Modernismo e pela obra de Rubén Dario; de David Pessoa de Lira (UFPE)
sob o titulo: "O Mito de ©gUd [Theuth]: Estudos Mitopoiéticos do Dialogo Platonico de
Phaedrus 274c-275b”; e de Juan Pablo Martin Rodrigues (UFPE), com “Formacion de
profesores, ensefanza y aprendizaje de aspectos interculturales”.

Na coluna Estudos da Tradugdo, Guilherme Duque (Unicamp/CAPES) publica “As
Formas do Texto: Os Amores de Ovidio em tradugdo”, visao panoramica das questdes
implicadas na traducao desta obra, seguida de comentarios; Paulo Henriques Britto (PUC-

Rio) em “A reconstru¢dao da forma na traducao de poesia” oferece o roteiro basico que
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norteia tal processo, desde a identificagdo das caracteristicas poeticamente significativas
até a descoberta de correspondéncias para elas. De Britto também, “Licidas: dialogo mais
ou menos platdnico em torno de ‘Como reconhecer um poema ao vé-lo’, de Stanley Fish”.
Na coluna Estudos do Romance Nabil Aravjo (UERJ) analisa a contradicao no alicerce da
moderna afirmagao do romance como género literario pelos chamados “realistas franceses”
(Balzac, Zola, Maupassant).

Ao avancarmos até o setor Literatura, eis que nos deparamos com a atualidade e a
pertinéncia para o momento que vivemos do artigo de Alberto Lins Caldas (UFAL) no qual
analisa a relagdo entre a literatura e a educacao e a diferenca radical dos seus estatutos
constitutivos. O texto faz uma avaliagao da literatura brasileira enquanto campo produzido
por uma oligarquia das letras; da educagao enquanto formatador das massas produtivas e
da possibilidade do ensino da literatura em tal quadro. Também atual em face do que
vivemos sao as reflexdes de Luiz Costa Lima sobre o livro de contos de Sérgio Santanna, O
homem-mulher. A argumentacao se tece em torno do fato de o autor permanecer, até hoje,
sem a apreciacao critica merecida, fruto de uma espécie de pacto de siléncio que envolve
todos aqueles que participam do sistema da cultura. Dois ensaios de Hans Ulrich
Gumbrecht, da Universidade de Stanford, também constam da se¢do Literatura: o primeiro,
“Proximidade e Beleza”, trata das complexas rela¢des entre a distancia, a proximidade e a
experiéncia estética e o sequndo — “Como abordar a poesia como um modo da aten¢do?” —
analisa o fendbmeno da Aten¢do como uma fungao especifica da consciéncia, uma abertura
da mente para o mundo, a partir da qual se instala uma suspensdo do tempo como um
efeito do ritmo e da linguagem poética. Os dois ensaios sdo traduzidos por Sueli Cavendish,
enquanto o poema “Astern”, de Gottfried Benn, recebeu traducao de Luiz Costa Lima.

Luci Collin , Marcos Aqueiva e Fernando Fiorese inauguram sua participagdao em
Eutomia, ao lado de mais 10 excelentes poetas que tém estado conosco ha alguns anos. Na
secao de contos, Gerusa Leal nos traz os seus “Fardos” e "“Os caes”, também
disponibilizados em inglés; Alberto Lins Caldas participa com o conto “Sorna”; e a escritora
arabe-estadunidense Pauline Kaldas comparece com o conto “Siléncios”, na tradugdo de

Juciara Fernandes, Marise Myrrha, Priscila Campello.
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ii
Linguistica

A secdo de Linguistica do presente numero da Revista Eutomia buscou propiciar ao
leitor uma possibilidade de reler, revisitar e redescobrir Ferdinand de Saussure. O dossié em
pauta apresenta um novo olhar sobre o ‘outro Saussure’ ou “os dois Saussure”, sequndo
Rastier (2014, p. 381), ainda desconhecido por muitos. Essa releitura do autor genebrino foi
iniciada nos Ultimos anos apds a descoberta de manuscritos encontrados na residéncia do
mestre em Genebra no ano de 1996 e a subsequente publicacdo em 2002 da obra Ecrits de
linguistique générale de Saussure (Escritos de Linguistica Geral), organizada e editada por
Simon Bouquet e Rudolf Engler.

Iniciou-se, a partir daquela ocasidao, uma releitura da obra Cours de Linguistique
Générale com base no corpus manuscrito, gerando assim trabalhos que revelam um ‘outro
Saussure’, apresentando outra face do pensamento do mestre. Isso leva a uma grande
discussao polemizando o CLG, obra amplamente conhecida.

Muitas pesquisas realizadas sobre a obra de Saussure tiveram como fonte De la
double essence du langage (Da esséncia dupla da linguagem), publicada em 2011 na ocasido
do centenario da morte do autor genebrino.

Os trabalhos publicados no ambito do Cercle Ferdinand de Saussure debrucaram-se
na anadlise do corpus saussuriano. Eles descortinam um ‘Saussure’ preocupado em
desenvolver uma ciéncia linguistica. Ao mesmo tempo, mostram a diversidade de temas
tratados pelo linguista, tais como analise das lendas, fonologia, morfologia, semiologia,
entre outros.

Ainda na esteira dessas investigacdes, ha pesquisadores brasileiros que se dedicam
também a analisar o corpus saussuriano, fato este que demonstra o quanto os escritos do
mestre genebrino permanecem ainda como fonte proficua de pesquisas no campo das
ciéncias da linguagem. Foi assim que surgiu a ideia de a revista Eutomia lancar o dossié
tematico de forma a brindar seus leitores com novas analises e visdes acerca da obra de
Saussure, cuja “dimensdo propriamente revolucionaria continua amplamente ignorada”
(BRONCKART, BULEA e BOTA, 2014, p. 9).

Na presente edicao sobre Saussure, contamos com quatro artigos, dois dos quais sao
de pesquisadores brasileiros. Os outros dois foram elaborados por pesquisadores de

universidades estrangeiras, sendo um da Université Paris-Sorbonne e o outro da
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Universidade Nacional de Rio Negro, Argentina. Além dos artigos, a secao de linguistica
apresenta uma resenha do livro O Projeto de Ferdinand de Saussure editado por Jean-Paul
Bronckart, Ecaterina Bulea e Cristian Bota. A resenha é assinada por Eulalia Leurquin,
Fatiha Dechicha Parahyba e Fabio Carneiro.

O artigo de Clemilton Lopes Pinheiro traz uma reflexao sobre o CLG tomando como
base as leituras de Da esséncia dupla da linguagem. O autor analisa o elo existente entre os
dois textos a luz das novas interpretacoes do pensamento de Saussure. O segundo artigo,
da autoria de Luiza Milano, analisa o papel dos estudos sobre o fonico da lingua no livro
CLG. Nele, a autora examina a relevancia das unidades acusticas na concepgao do autor
genebrino. Ao mesmo tempo, focaliza em especial as marcas relacionadas com as no¢oes
de fonema, fonética e fonologia. No trabalho de Dora Riestra, o foco recai sobre os
conceitos saussurianos de signo e temporalidade na perspectiva da didatica das linguas com
o objetivo de delimitar a unidade linguistica. Para isso, a autora examina o manuscrito Da
esséncia dupla da linguagem e usa os referidos conceitos para seu modelo didatico. Ao
mesmo tempo, incorpora o conceito de atividade linguageira de Bronckart aos conceitos
saussurianos para definir a unidade linguistica das linguas e, por conseguinte, seu ensino.
Pierre-Yves Testenoire, por sua vez, aborda o tema “poética comparada” de Saussure.
Apoia-se em textos inéditos, em sua maioria, escalonados num periodo acima de vinte anos
com o objetivo de mostrar sua coeréncia. O trabalho de Testenoire busca avaliar igualmente
a contribuicdo do mestre genebrino no dominio da poética comparada naquela época. Por
Ultimo, é apresentada a resenha do livro O Projeto de Ferdinand de Saussure. A partir dos
inbmeros trabalhos que compdem o livro, a resenha mostra um Saussure ainda a ser
descoberto pelos estudiosos da ciéncia linguistica e das ciéncias da linguagem.

Ao completar cem anos do Curso de Linguistica Geral, convidamos os leitores a se
deleitarem no dialogo com cada um dos autores. Esperamos que vocés aceitem nosso

convite e revisitem o autor genebrino ora sendo redescoberto.

Sueli Cavendish (editora-chefe)
Euldlia Leurquin (editora convidada)

Fatiha Parahyba (editora-associada)
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